TIVR=I)V + HIaDIEIZTDNT
— HEh L EFEOBZRERLE LT —

=2

%1 X197 IR S h i iR/ NE Bk e EE) 0P T4 FERIHL
BT 5ERTHD, MBHEEE] THERZHHNIFEOFEED TIIRL,
EFIZ L > TASRIEBREINT, 2FEVIH LN TWD 6 2OIERDIERF
(IFEDK) 1E#HE] DEHAST AL [F) [PaF—2) TENHT
DARNEFOLONREREEEZ KD T —~< 22 HEOICHERT H4HES
LioTW5S, #oT, %) b MBkEEE] £2EDLITH L ZLEN
HA5, LhL, MBikEER] ITNDENTNBENENDOERT, B
AN, X, £ LTI L D b EPFETE L2 EFICRBIRILBAN2,
TN, BWEIITNETNERORRAEZE L TRY, BEMOERL LT
LURTENBFILOTH D, AT, MEKEEER] LV KBEE2OE
FTHITBNT, [F] EWHEROLZENRLTER, ZHIZOWED
FARRZEZ N E VO BELZPLIMERESWTTEINZOTH
b, 2FEY, IMEALBRTAD =Y T ORMTRERERDOFHEMFIZT
BT7TUANBMTHDON?HEIL WV OBEIE X bR AROEREIR
T LTI Y S22, WETIIAERLEBIIZRE LAWY, LrLE
RIZE > TERITENTI bNET 77 AR ZTDOREDERET-HDORE L
LTHBRTERWESI D2 F ) 2T I 7 ARER TR —RIZ, H#
REOHEMPPHEEEDT 77 ANCHETHEZDOLDEEBLTVWEDT
RV T 77 AL, EAROHERIC L > TIRRESWZEBR~DE L,
ERA~DE L) ZHIR—0 ) LERA~DEZ(THRSE DD ? HET OIS
RIEMERERT BHERIL, TAAO—FEAL LTOFEDRREE VD &
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Db, HERHERIZET DAL VO BET O L ORLARINTBI LIZF
BTERVON2ULED X S RBREBEFHZOR LT —~ L5,

I

%) BT 2E RN [Fih] THRMICRSNDDIRI2FETHD,

& Nouvelle Hauts Plateaux. L'homme arrive et explique lui-méme son crime.
< Voici. Ceci est la route de Djelfa. Tu trouveras une voiture. Tu l'arréteras. A
Djelfa, on trouve la gendarmerie et le train. Cette piste au contraire traverse les
Hauts Plateaux. Tu trouveras & un jour de marche d'ici les premiers paturages et
les nomades. Ils t'accueilleront. Ils sont pauvres et misérables, mais ils donnent
tout & I'hote. >?

ZDRWEAEIZL - T %) OERBRORIAAL, LREFICEIK=EK
MEBBR=BHOZOOEERL, TOLELLIDEEZILFEEEFITE
RESBEDLVIRBTHoILZ EDBDND, TOBKRT K] OFLT—
VIIRBOEEN L —B L TEDLRZ LB oTc b Ex D, LOLARHR
b, ZOAEAELRERELBLIEBAK LKL REREVL, RE
RMCIXEERYENER L RoTWBRRE=T 77 ALV IREFER
BRETIIEBR TH D, LWNH L THD, iEo& D LTWDDITILFRED.,
BADORLELREEGHATS, >EVROBALZALEENLD, B
DB LIEBRANCOVWTHRIBOBET OBLAEDETVWARNT I TANEE
ELLTWBZLTHD, LRELRE (AEDCENORT) @, 2EVHE
EREEEZZ T TORWT I TACRE LD &R, ZOfEMH % Hif LR
BOEROBEAOHITLE D TR EbhbhicExTNb, E
ANADF) 2%, 77V ANBEEAEFLILEDRVTAY =) T DA
PR OEM TANROEREZHZ TVIHEEE VWOIRETHD I LMD L
T, ZOEFEEZBIIFEROFHETHDEWMETE LI, ERDL, T
P )70 MIRICE, 77V AANDAMEEPZEBET D [ERETH )
LIHINZ bDL, 7T AANFRAEBEL TR NREETH] & X
ENBLDY] BHoTed, FVanTIT7AZERLTHEIIEHMLEDL
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NBDILZ DIEAETH (commune mixte) Y TH Y, # U 2 DERKIIZFDIRE
BT 23D & HIZ20F v BN L ZAICHANLTHD, 2FYD, ZHL
TEBEORNTHEMTHD VI Z LY, BAEXHEZAAOLDE LTHE
FEREZRL - BETHERL LTORBELRIITH-TNEZ LIZRD
DTHBY, ZIZT, FHAHE LT, TAVz ) TICBIT DHEHEL
BBLTRBZY, Aankdic, =RtV TV 2= 72—
DEEDOS LITHNEHED MEME - 2% - Bk 2k (1881-824F)
Shi, LOPLZIDOHEDCREERZITAILENTELNE, HK<ETY T
VATROFHTH D, Thift, BRDOKEILE 728 I 23 EHED
BEEEZbN, TITHMICL > TFEZRHEh, SbICLD#HEL
IFAFY VA B/BBIENTELZDOER T TV AATHY, 77 R
DHEHEZE L TWELLTHD, TAVz I TIIFEOLTIEITZ S V2D
ZODOREERLTNEDR, T7TAP2 YT AT TR THEE] X2
) DTHLINLERIIERBZDO D THoTZ, LML, TAV=DT
ANCHERRE ST ONTOARNEWVSTYH, HEMOTRIHRENT
WEDIT TRV, ReHZ, 77V RARREBEO—&RE L TRIERESE
(27 7 ABHE) 2BEERL WV, Zhig, (B ORPICEHE
ERITTVWIREROERLNE, —ELT7 7V ABEREMBLRVITITA
BHEFETHIOTHD, AHREMTEERMICIIT 56 & EEOBRERD
LIBRICER LTV 5, (MREZFLRVEHEREIC, 77 v 258X
BHE I TV, R, AEACE IR AR L, 2N ERE2ED
RbETRILZRO B, ZORMRE L TEET 7 U AEOEEN/EEDS
bz, BREOFZe® R8T, MNEREEN HEE) 0f%
BELTWEZZEREETERW, ] ¥V alRERZLVEMRLEL Y &
T35 (BIXT7T 7 7EmEREED) HAEL LTH, BRI N7 R
DFBFT LI, L7 T AXAZBELX D=L OIF2HMTHB Z
LIEDLYR, LZAT, HIaB 8] OEAAZHIMCHRE LIZH
HERTRBI Y, 192E0EFERNLISTEDORERRE TOHWISICRERN
B, DEVI9S4EIIA 1 BICT AT = ) TERENDRT I, FOikkE
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LLTORBHEBEHR Lo OREXaEMHLEITN S <un jeune
instituteur de 23 ans, Guy Monnerot, venu volontairement enseigner en Algérie'?>>
DHEETHD, BV = + ¥—3 H<Il(Camus) a fait de Daru un instituteur,
peut-&tre aussi en souvenir de ces instituteurs du bled qui furent les premiéres
victimes de La Toussaint 19541V L3R L C, EX 0 B4R F Y = ZHEAIC
THRBIT R T Z L EBOH TN DY, 1954FK D A & FFOH—ERH
HFY 2 IHET (BL, F— - FIER TIXRER & & ERRFEET'Y)
ERESHTND, LAL, B—ERLLL) a2 BHEITHDIZLTH,
ZOWEPERDRNTHED TEERER L LTHIRILT 2 01%, REMRK
IZBWTHIDTEEMZONTHERES, 2EVF Y 21283 5<Tu as
livré notre frére. Tu paieras>» (p.1623) & W IHIBHEIX L EE L THOI L TH 5
LEZLND, BV s F—F I OFBBEXPRERIIMZ b LI
2T, <On peut donc dire, sans abus de langage, que la signification de la
nouvelle a partiellement changé du manuscrit 4 I'édition définitive.'>> & $51%
L, V¥ v ZAr=xH1957% 2 A 198 OHEDFEIC, B I =2 D < Algérie:
j'ai modifié la fin de L'Héte dans un sens qui allait mieux avec le récit'>> &9
REZEIBO TV, F—IOEMEL, VI BHORESITE LRy
RIFRBFRETH A I, bbb e LTHINETHEHBLTERL LS,
FEROERIZY ) 2 =B DFER LRIV bDOTHDZ L &, LU
TCERICAIL TRFEL TV & LY,

I

FEIXRD X HIThh¥E B, < L'instituteur regardait les deux hommes monter
vers lui. > (p.1611) ZDFEEMIL, WFBIEADBEFZAME —KICEAT S
T Tide<, REMICEEL VW OIBELREIRL TS K5 ICEbh
%, e n, BEiL WO A, AREBLO LI, HLBREEFER
L LTEY, DL THHEMBEE L TV AMERICESI L ORI L
KdHd0bThHd, Niw, PWEIBNTIE, #EAOFITESINTETND
ZADANBIZAEFETIE RV, —AXBIRE-TEFEEDKIe vieux Corse>
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(p.1614) THY, b5 — AIFEERICH T EEN LN THENTVSEAD
TITANThHD, LhL, 77 ANBEDOFIZ@P>TINTIANET
Z 7 A% monter L TW BRI, BEMIZALGE, HIEEEEHVT
W3 EOIBbhg, #iLT 77 AOBGROSMMEIIE R AR O
KBWTIEE—BRRTH S, ZZiCbd—A, BROIALVHABESE
LTWAEEITER LV, VT TIRIT69FIC AP A 2L > T
VI NIpbT T ACERENTUR, 77 A0—HERKRT HEL
LRVBIEICE - TWB, Tk, INATHET T AKRL LR CESN - 1T
B Z A L TRY, EEMEIIRLRD, LALRRL, BRAJIFHIT
ANTHEREDICELT, MERLV~IVICRT 2 iz — Ak e
i3, WEERLEBSMERBE WO BERTHAShD, —F, —ERERT
DRFOHEEEHRAT 244 & LT TENERM) BE1H59) &8
WL, ENERBE VD TThb0flER Tz Hilo b - #2898
FEICESVTNT, 7 - FIEOFEIRERTIL 8] O
R TAK) ~oMLHTIckd, &1L, ERICHE Shi-2REE
b [ OREEERE LTVT, TRESICOTTOARN (AR O
FEOBRBRENLDOHRRE, 1A OREXMLORZILEZIES{LL TS,
MERA] 1%, Tz — TEK OMELEELLT 28R THY, FFF
I OEBEBER L IERRE SR, AR OREEZ Bk - g5
TrEATHLN) ERALTND, IV IOENERME LTORE
HIREBICOVTERA)NOBIICHED L LT, ZZTlrary s AblHh
Bl 12577V AREOXYL - SHBEFH LD bNELER->TVWD D
LEHR T, FHEAOKEBHELMETE LS, £5L7EET, ¥V
BZADNPIZHONT, —ABBHDINTHADNSNT 29 THY,
HbI)—ABRT TTATHDZ L eRBB LI BRITE O BNFRICEET 58
B, <IlIs approchaient. Balducci maintenait sa béte au pas pour ne pas blesser
I'Arabe et le groupe avangait lentement™> (p.1613) 1IRIBIZEA TWS, Fh
&, ST 2y UET ZTABEODPBRNE S ICEBLTWAL, ML
BEOZAB—DDIN—TL LTRENTWNENLTHD, 7TV AX
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RECETIT7I L ANEEE LTOFY 22O XA B EINDERE
ELTDANVHANNLNT 2y T 77 AOERPENITERS, bh
OB ANT 2y b7 57 N ERICEZDICHIEERH D, THIES
U 2 BB DME S % <Drdles déléves!> (p.1614) LIEATNEMn6TH D,
ZOBRFIEF) 2B ELO BB I OFRKETH DI L2 H-T2HEO LD
ThdH, TORFANPERLBbLNDDIE, bbb BARITICBWY TR
RELE S L LTS, #liF) 2 LAERLLTOIALIHIANSNNT 2y
LT ST ANDBBRERTRT X — - UV—RTHEINLTHD, LHL,
INT 2y bT ITNEEELV) —OOFBETRADE LTS, 2O
WEIE ST BRD, RERD, NAT 2y VT TICEBICELTE
D, LY bEIZEVIBEDR (PR 7227 5 AREDULHRHIR
HBEZTANTZABTHEZLE2RLTEY, ELIEAEREPEELLGE
BROTHD, IR LT, T77ANET7 T ABE—FbaEERY, D
EDFINNOERIRDINEFERDOTH D, T OTERL E-EUFD
“AOREEZRBRIBIRLTWDDE, 4V afBETIACKELIR
HEIRFOHETH D, <Avec le thé, Daru apporta une chaise. Mais Balducci
trénait déja sur la premicre table d'éléve et 1'Arabe s'était accroupi contre l'estrade
du maitre, face au poéle qui se trouvait entre le bureau et la fenétre.> (p.1614)
TITE, FYaBtBRCRHLALKTFERERAICLT, ST a2y vRE
DETER Y B> TWAERRADHLEL, 777 A0 - TSl L OF
EREFRIZEB LV, 2F 0, HECTIIARIRFICE-TRELZITS
DTHDHND, ZORFIIMERICITERE LW BRIEOEEN D & ZE/H
ERMLTVDLEZIDND, Thil, FF XY ZERBICEOHUZND AN
NT 2y VIFBEICEREEELEETHY, FITHT LY TOHEIZND
TI77NZINNOEDR LD Z L2 TRIEIETHDLEZD
ERTELD, ZOHEBEIZENOTH Y 2 DL Dréles déleves !> &5 BF
BEIPNTNDIDEND, BOBERFIZRILTONTWVEIDIFHALNTS
o
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m

ANTANNSNT 2y VIFEETHD, 2%V IR 2577 R0
EH - HENBBEZTANTEERDOZORORES X X ), HITHEIT
HBFY 2 LD bk HKF - HRICEETHD, BIIEADT 77 ANEE
BEAICENTITK KO XY 2128 . ¥R D, <Ce sont les ordres>
(p.1614) EhBTH B, 7243, # Y 21X <Enfin, ce n'est pas mon métier >
(p.1614) & LTHI B, ok, BENTITT] [Th7n ) O LRE
X DTHHY, BRI INT 2 v DL dois signer, clest la régle
(p.1616) EWVWH B WL TH Y 2 3ZBHICBLTHOTH D, THiX
£3T, BANRBEEMZTOETHLMS - HAIZETFT 2 E TICHEE
L EREICHEEIR R TA2PDOL I THD, ERD, FYaliE
£2TH0F, BEEECEEFOFAZELDIIMES>TNDIRUIZL ST
72526 Téh 5, <Daru ouvrit son tiroir, tira une petite bouteille carrée d'encre
violette; le porte-plume de bois rouge avec la plume sergent-major qui lui servait
4 tracer les modeles d'écriture et il signa.> (p.1616) [H4%] — [E&KI &)
BIRMED 22 Ay CHEN & AR RizBE, A%, HA - BELHEI =ML
DT BHEHE DB T ORA - MFITREDRVDI, EREICL > THIUE
HHBROEYY, HEETH A H <Tum'as fait un affront. > (p.1617) Z il
NTF a2y EFY 242 adieu 2ET DO THBH, HHIHTWLEE, #HE
WERINEINPOERIZRIRET FTAZELTEEE L HICRD
» 5 DIEKERETH B, <Ilregarda I'Arabe, immobile, a la méme place, renifla
d'un air chagrin et se détourna vers la porte: < Adieu, fils>>, dit-il.>> (p.1617)

NVT 2 v ¥ OREFH % <Enfin, ce n'est pas mon métier> (p.1614) & L TKF
Z0OTHDEND, ¥V 23FREOEELERITR LR, ZOHE, £
NEIBECERINET Z7AOEELR59, ST 2y VB Tnolk
%, V2@ 77 7TANEHBLELILEE, ZZEOBIZHHALDOEET
BRHFBEIRIT, BENFPROTT 77 ABBF 2LV HEEBE
DOBUHEEBICAKE, #) 2PBICLEDORKRICEZER>TWNWAET F
TANDERDTH D, <Mais le prisonier était 1. II s'était seulement couché de
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tout son long entre le poéle et le bureau.> (p.1618) £FEIZ AR B &x ARV B
MED, BHTHDF Y 2B bDOMEENLENDZ LITTERY, T
TANDEZRBOIERDOHEN, HBNRT 77 ANEEEL LTRITANEZD
L ERBNCHFE o TV E D, K Viens», dit Daru. L'Arabe se leva et le
suivit. Dans la chambre, I'instituteur lui montra une chaise prés de la table, sous la
fenétre. L'Arabe prit place sans cesser de regarder Daru.>» (p.1618) ST L
eI, TNETRICWET ZTAERFIRESERZ &, ZNEF Y 2
BT 7T NEROERLE L TROIBEEITAD LD ICRZD, MEV b
< l'instituteur lui montra une chaise> & V) FERARMBFD T & #FFH LTV X
Do
LL—HT, £fELRDZTITANBERIIRDTEODOEEEFEL T
R TERDEV, EEMESIORNT, FERELTEETNET 7Tt
BELOXHLIFRRIERIAZHEEICL > TRIFANTWEREE
RADBRD, EOEENTRERKIANLBEWVFETHIBRZOBEEDRIT
BWEEZXL D, ) LEBRICBOWTIIZOT 77 N34 L LTEA
HThdLERD, ZOTITTANIT7 TV RABE—SbEERVL, BD
DR LIZBRAZ DN THREOET bR > TR, EbIZiE, 2077
TIFERAD D RTRAAZGH S HEHFEABRILTY
%, <ses énormes lévres, pleines, lisses, presque négroides>> (p.1613), <ses
lévres épaisses (...) Les grosses lévres > (p.1618), <la bouche animale >
(p.1619), EHITIX, ZOT FTARERL LTHREOLRIATZIFAND
NOTDDELEENERPORERICEDIETITRINTND LEZD
o, iU, HEIETHRBCELTCTH D, RERTIXT 7 7 NXFE
CTHOWSZENLRABEZ LI LITRoTVS, L L, BEREET
IIHERBORBT LR ULEREIL/R > T, «KQuel ige avait le fils? —
Treize ans. Un enfant ou presque.> Plusieurs de ses éléves avaient cet dge.'”>>
AR =2 DEREER TIILFEF TR ERRB O EZIT TNDO0, L
LA 2l > TEEHORETH 2 TN EEE TH D L ohudFEE
FER2A), ZORSINEZRETFOFEBNRL ) 2 DEFELLOMANLEL
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LRNETHETHS D,

LZAT, HERHMIZBWTXEENE bOXHEHZ D =T 21K
LT, BXEECEDOXALZITANSELIHEFTO—D LR DA,
BXEEICZEEDERMENIEZRESITZZENELOND, ¥V a
BT 77 NETRADOEEN ZNICH DB 0D, T77 ANehk
FIELYE, £EOEKELEZLER, €07 77 AOEATH Y 2138
BEEVIEDDEDOTHD, '
&K Tuas faim? — Oui>>, dit le prisonier.

Daru installa deux couverts. Il prit de la farine et de I'huile, pétrit dans un
plat une galette et alluma le petit fourneau a butagaz. Pendant que la galette
cuisait, il sortit pour ramener de l'appentis du fromage, des oeufs, des dattes et du
lait condensé. (...) pour finir, battit les oeufs en omelette. > (p.1618)

INEHEWTEREZAT Ly b, F—X, FYRAYIVOE, INT, &
LV, —RLIEEZAELBHETHDID, 777 AL > TIEER
FEVRVBRILE B o IRV, RER D, EBERBERELZOI
BYOE LEYBREREZETEBEban5THD, <Pourquoi a-t-il tué?
— Des affaires de famille, je (Balducci) crois. L'un devait du grain a l'autre,
parait-il. > (p.1615) & HITIXIBEIXZOT 5 7T AR =2 & Tk,
FYa2DEEEDLBELL, EPEETIRMOELETHAI LTELL
TWETHDD, BYOBLEVIZTTELIRA, BRINIOBED
RO TWAZ EE2Ex X, MTEROREY LY b, F—X, I
7, RFDOX I REBEWTHS ., Thig, 7A=Y THEROEMK
HEEEDRNT, ) a2 BB oNEBEZEREOIIICE L THHR L THR
TIRWDTH D, <Devant cette misére, lui qui vivait presque en moine dans
cette école perdue, (...) s'était senti un seigneur, avec (...) son ravitaillement
hébdmadaire en eau et en nourriture > (p.1612)

BREICEEZRT L, F) 23 TELY-HBEZERRSHAOEN I DS
MTHLIPDEIICT I TALELHTOTHDH, BERZThERKZ
LETOHBEEHLTEI I,
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& L'autre (I'Arabe) prit un morceau de galette, le porta vivement & sa bouche et
s'arréta. <Et toi? dit-il. — Apres toi. Je mangerai aussi.> Les grosses lévres
s'ouvrirent un peu, I'Arabe hésita, puis il mordit résolument dans la galette. Le
repas fini, I'Arabe ragardait l'instituteur. > (p.1618)

TITHERTRE 20, BREHMEEZAED LS ITARN (DEVER,
REESCRICHDTELREM) BT, T77ARF ) 22 HERE LTRD
HDTNDILThHD, ZIWEDETEOT ITARF Y 2212055
HIAEFR»H DD, TOHEROHHNDF Y =i linstituteur & LTD
TR, BitF Y22 0) —E@ARDTHSD, <quand l'Arabe (...) le
(Daru) ragarda droit dans les yeux>» (p.1613), < Daru revint vers le prisonnier
qui (...) ne le quittait pas des yeux» (p.1617), <L'Arabe prit place sans cesser de
regarder Daru.>> (p.1618) BEN#&I> > T, <I'Arabe ragardait l'instituteur >
TEiE, TITABFY 22 WIOTHEME LTERTF AN EERERLT
WEH, LAL, BEEZTHRODEEDPVOTZITACL > THAL W)

SIIBHERTHD LB bhD, BERD, TITARLY 2 =A%
BOW-EBICETHEMIL, <Clesttoile juge?> (p.1618) 726 ThH D,
COEMIZHHERT, ALVEHTRERDFHRHERZTVDEF ) 20
&5 RBERS LR OB E R R LTS, ¥R L, EiCbfithi
£, FY 2B LWAEREDIZEXOREEEHBLTRY, Shidk
DOEFREERELTNEINLTHD, LI LA, AROEEMDOEDITH
ETHEHRVOENDF Y 23 <Non, je te garde jusqu'a demain> (p.1618) &
BXBZLIZE-T, BEFLHFLED bOELEHZTVWL XL O ITEDbR
Do RWTEODREELT 77 ABLRLERACE D, ¥V =2 OBEIZH
72 < Pourquoi tu I'as tué?>> (p.1619) &\ 5 BWNZT T 7 AE K1l s'est sauvé.
T'ai couru dérriére lui. > (p.1619) L& X B DN, RIS, <Ilrevela
les yeux sur Daru et ils étaient pleins d'une sorte d'interrogation malheureuse >
(p.1619) 2DTHD, EEPHEEIK LTELOMBEN DD, TOEMH
RS THWB LI RBEHD, EHIKIE, BELTHAIONEMIZY 2
1z L T € L'Arabe le regarda, bouche ouverte > (p.1619) &\ 5 KJis LAVR &S
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72\, < Visiblement, il ne comprenait pas. L'irritation gagnait Daru.’> (p.1619)
IDOFMBIZYERT 77N B2 ETHD, B —F— - 7 T4 X
Y aPWRTIDFIMLHDWT, Il (Daru) se montre intolérant de
l'ignorance de son hote, ce qui pourrait étre un trait méritoire chez un
pédagogue®> LIEH L T3, XV 2DFMLHBENRT 77 A EDRRHE
BHIzb LIZOMNERIZIZS N B, LL, FUaZ2EBRELEZ LT
hTHD, b, T77AOHBLERIIRDION, F)ab—H
AT O L DRAVZ, &Y 283506780, fiIien k5> 2Mned 2
DONJBRIZBEDT 77 ANDRIEBEDZ L ERLTVENLTHD, <
L'Arabe ouvrit les yeux sous la lumiere aveuglante et le regarda en s'efforgant de
ne pas battre les paupiéres.< Viens avec nous>>, dit-il.>> (p.1619) 77 7 AD Z
DEINZDNT T T A WX, <c'estd ce moment que L'Arabe lui parle comme
a un frére: s'efforgant de ne pas battre les paupiéres sous la lumiére aveuglante qui
caractérise le monde artificiel des Européens®®» L8 L C\\5, 7 T A LR
BRT2L01E, 777 ARERIADRETH LI LVATOXRDOTT
BEE LWL IIEALTVAEIE, BRIHAEZZIIANLI E LTS
RERRLCVNDEDICRAD, Thi, T77ABE ) 20FE LTS
DX, 774/VHBE D L D7 comme a un frére TiL72<, comme a un
instituteur & L721ZH X V@I THA I, (ML Y b < Viens avec nous> &
W BN, BRIGENTITIANDDTIRARVNEB>TNWET T 7 A=
EREDPHBENCRELRDTNDLICBRINLTHS, ZTHLT, Hhb
CAEFOBRPED ZADOBICHM L7=OTHY, HoRE bITBITE
D—RIIERE OB PEHERE DT 7 7 NI THEELRBL TV &
IZRZD, 128, BEE#ZIARIFEE L2 T ALRY, BAOD
ZADRIRIL, Ehilk, #HEHEEEORNDOBERL RS,

v
B, TI7AFME b ERE L HICIR-> T3, <L'Arabe
dormait, (...) la bouche ouverte, totalement abandonné. > (p.1621) 7=2%, # U =
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DT ED LRIk REE, 4 ) 2 B%IBY TIROEZZREEZ T 50,
Z Y 2 R 7% TIiX < Le calme était revenu sur son visage.> (p.1621) Z L
TZANIXREET 5, <Le café était prét. Ils le burent, assis tous deux sur le lit
de camp, en mordant leurs morceaux de galette. > (p.1621) — A A Ty RiZ
B ETAL, —HIIRETIDOIXZANER & AROBREK L, Hil
REBEA~LBITTORLERLTVD L OICBbRD, WEWEER %
R BBEMBEHND, <lls passérent dans I'école et I'instituteur montra la sortie
4 son compagnon. < Va’>, dit-il. L'autre ne bougea pas. > (p.1622) Z D5V i1,
INETH LU TELZADBEREZMEIIHZB LTV D, ZABEFOHT
HOLFRORPERY, BENIHO FEE) 2798, 77 7ANEHHZ S
LR, TNREETDILOFRRERLTVDERDEETRLTNE
Do T, ABOBIIIITHR, FRH, D 2REERSVTEEVWERICEIE
L, VaBTI7ACRzoDRL, v, B, T750DA--a%
ZEL, TOBRTIODEETRL, ZOELLIDOBRET 77 ALER
LHETHD, —IJTDE LITREETH (commune mixte) ¢ Tinguit ~0,
BIHERA~DEITHY, b5 —HOBEXERRICERT 58, BIbEH
~DEPTH D,

ZER—OEERENLET I TANEI—E A=y 7 IZHRY, #V 2imE
MPEFALD £ 95, KL'Arabe s'était retourné maintenant vers Daru et une
sorte de panique se levait sur son visage : <Ecoute», dit-il>» (p.1623) 23, 4
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161

restait seul, (...) puis il se précipitait 4 la fenétre, regardant son maitre qui le
saluait une derniére fois et qui le laissait désormais seul, et, (...) une immense
peine d'enfant lui tordait le coeur, (...) et il devrait désormais apprendre,
comprendre sans aide, devenir un homme enfin sans le secours du seul homme
qui lui avait porté secours, grandir et s'élever seul enfin, au prix le plus cher.*?>>
FEL TV Uy vy 7 O0EI, BFICENRT Iz ROHOTNS]
TITANDENEBERDODTHD ), FREFE LYYy I T 77
Ab—AESh, SBECryy 7 BEI LSBT LRI —ATEETY
27 TE, BNTE—ATRET L2 hdeo2vwoThsd, LT,
T I 7 ABRERANCT B E LOWRENL, BER~DEEZMEZEROTHS,
<& Daru, le coeur serré, découvrit 1'Arabe qui cheminait lentement sur la route de
la prison.» (p.1623) EEA~DEEFIA Z &, ZHITERE-STHLDES
R ) LT ORETIESH D EV D, ZIIERIHADHE LT MR,
FEEROMGESL, 1%, HEEZZTANDIT I 7AOLREZBLTND L5
Bbohd, ZHLETI77ANEERMTOE, DREETHY, HMT
Hd, TN, FRITFSZZ) 28, BEITHLERICHNTH o7 <les
méandres des fleuves frangais > (p.1623) DHWIZIZ T ERFTEMNIZEE
3L« Tu as livré notre frére. Tu paieras (p.1623) % Fedehf, Z ZIZ&E N
Tu bid, #Y 2BATIHRLS, HEL LTORKIZ, & oICITEAMeRIm
FoNbDEBRURL TRERBRW, LT, HEF) 28777 A
| ELLMBREIZIIERCATIERODOD, ALY bEDZ L EFEH
LTWADIX, HERETiEZ OB K Tu as livré mon frére. Ton école
britlera, et toi avecP> L 72 o TWNB Z & Th B, FTEM T mon frére 23 notre
frere ~EEELTWAZ LIE, 20T 77 AMEANREED b HHEA
BRFEECBITL TS Z LERLTVE Y, 5T, HROEKETIX
EVEENCHEZOLOMEHIZRo T I LM, ETHEMEED
BMTHDIERPRZ, HNTH Y 2L RoTW =z b bEbRD,
H 2 2 BEAKAIIZ < Ton école brilera» & W5 SLR ZHIBR L= Di%, &AL
7% < les méandres des fleuves frangais > D HVVIIZEDPNTWNWD Z &, & 51T



162

1< mon frére 7> & notre frére ~DEE THH/ILEDERMNEDL D L E X -,
LTEHDEND, TNEThONbIUBRTERLIIL, T8 2L 4L
EOBBRPOIRA TGS, RERTREOHEAXSMA b LITLo

» —ADT T T NDEFR~DEN B BHA~DENDOBRROMBEL X T,
%9Lt%ﬁ%%%@<éﬁéﬁ&ﬂﬁﬁ%@%@#%%mTé_ku
RoltlEzxbhE D,

{ftéi

£T (8] ODEALXNEHMCHRE LZHEBE LT, TAVx ) TESEH
%@%&f%éﬁﬁ%zn&%%ﬁﬁtto%m_ﬁ)zwﬁﬁm%xu
DENIZERDZENTFREINDD, TIL, BR~DEZRBATETITA
DEMIE S D, —ODHFRE LT, @m0%3n$ﬁmﬁéﬁorwé
EOBbnD, EXuEHTIREDL 7 7V AABMORER T BEEIC
ENBAN, FEFbH)>— ADBHERNDZDOTHD, TUIHELZHLOED
B Tholz, 77 VACBBERLTT 77 AHMBEE (caid)®, N -
¥ K2 Haji Sadok TH B, ZOEFEXBHEHIZOVWTTIYRATT « h—V
i, [ZOH%OBEORBIZBRO LTAHDE, ZORSEE—RIETLEL
ANDZRINZ, —ADBERTZ7AMEEL, —AD VRS 75
ANEERA Nz & D BET, BRI RHMEE2 O & Tho72%)
EHRBEL TR, AV P R7 I EOHEET < bR, #HEICE-
T7 TV ADEREZTIANTZLDO X S ICER~DE LR HLT 77 ADE
X, PECELINFEELESDT T T ALOIT KEEHBLTND X
ICRZD, FL, TAYVzVTEETT I7ATHICHMLT TS
VAN DWW TR > 72/ V¥ (harki) OEBIRREMITH D, HEICE
EREFLRSTLTITAN, TOHMLFELEMEUSLZ LETHREE

DL, TN EPHRMBENE LIEKOERTHA S,
(REREBEIR)



163

bz

1) <La neige était tombée brutalement a la mi-octobre, (...) la vingtaine d'éléves qui habi-
taient dans les villages disséminés sur le plateau ne venaient plus.>> Albert Camus,
I'Héte, Thédtres, Récits, Nouvelles, Bibliothéque de la Pléiade, Gllimard, 1974, (LAF
TiE PLI L B&T, I'Hote 7> & OB FIEAIIH, R OETR— U TRY,) p.1611.

2) Albert Camus, Carnets IT Mars 1951-Décembre 1959, Gallimard, 1989, p.55. (LLF
Carnets L RET,)

3) ¥ FEZER, [TAv=Y TEM] JHILER, 1972, p.so.

4) < Et toi, tu livreras le camarade a Tinguit. On l'attend 4 la commune mixte.>> (p.1614.)
i, BEEFORIER, &) BRREADIIS6HE 6 A28HIZELEIN TN,

5) BHEOBRIZHIAPNLTWE 7SV ADANREDZ LERLTWS, LSur le
tableau noir les quatre fleuves de France, dessinés avec quatre craies de couleurs
différentes, coulaient vers leur estuaire depuis trois jours.>> (p.1611.)

6) FHTRF, [77 v AMERMEBROES], ASER, 2002, p.132.

7) LaL, BEZISHETHICHSOEBRTRE LTV, B3 2i31939FE W
WWRNE — 2 Misére de la Kabylie TEEHIZETE2ZFTRBLTN3,
Albert Camus, Essais, Bibliothéque de la Pléiade, Gallimard, 1972, (LAF Tix PL.II
LBET,) HRIZ, I'Enseignement LRI NI, pp.919-923%2 B, TV RFT -
R—id NISAEDHEIC I L, ARV ADBRTHELTVEDILS AL

LA, KRTRIGAIZ 1 AT ERV (—E ORI HE TIZZ ORITTOANZ—
AZH2B)) EHEBLTWD, TVRTT - F—V, [PNTOB, F—1L 2
DF], ALFEEFER, BE=FMHE, 1994, p4s.

8) Il (I'Arabe) parle frangais? — Non, pas un mot.> (p.1615.)

9) FHEEM, [S20F v at V) Xal, HTFERE, 2000, p.189.L2L, BE
WIXEMEIZFE Lo dz, TRHET BB T ALV 2 U T ANl d o fzbi) Tk
BV (LIBESEDD, 7TV ANOREBBHONTNENRLTHD, KBE
BUCRE Le A0BUE, 19K E TEEOADNDISAILE EE o7z L, 1934
F TOIFIETOER OB TH2500ANIZETLDRY, 1 2T AOFEHEBEMH & X
N M, REBRERTHD, 2EVREILL, 77 ATREEZBRL TS,
A AT LBRETHVET T, DEVULHT A T T 4 7 1 BHEFF LIz,
LV BMADRDRL o leDIZ, 7T AFEREFE Ligholebi
72,1 FEHTETF, op.cit,pp.188-9.

10) Bernard Droz/Evelyne Lever, Histoire de la guerre d'Algérie, Editions du Seuil,



164

Collections points, série histoire 60, p.60.

11) PL.I, p.2048.

12) 7 I 2 M ERMBZRILEF > TV Z X, Carnets MMT1955%E 8 AH 511
BOHWEIZEREINT/INRDT T & LT <K Lattaque de I'école (p.181) &\ D
X bEA5 L, [BRAOAR] OB TIE, 187T1FDT 77 ARKE TEAIO
BRI o TeDNEHRE 722 L ZFEL T3, <-linsurrection arabe de 71
(le premier tué dans la Mitija fut un instituteur).>> Albert Camus, Le Premier Homme,
Gallimard, 1994, p.305.

13) PL.L, p.2049.

14) Ibid., p.2049.

15) Jean Grenier, Carnets 1944-1971, Editions Claire Paulhan, 1991, p.224.

16) BER)IFHH, Tarhig - BIREREHORML (2L W HE) ORI,
[ AT O ERRERF & ERUEOMAR], MEE, 1999, p4ss.

17) Ibid., pp.456-7.

18) AT a2y b AEBoNTAZLICRENRDZ ENTERVLEE->T
%, <Moi non plus, je n'aime pas ¢a. Mettre une corde a un homme, malgré les années,
on ne s'y habitue pas et méme, oui, on a honte.> (p.1616)

19) PL.L, p.2051.

20) David H. Walker, < Le criminel chez Camus>>in Albert Camus Les extrémes et
l'équilibre Actes du colloque de Keele,25-27 mars 1993, Editions Rodopi ,1994, pp.17-
32BH,

21) B2 2 OERICRIT D FROERMEIC OV TIE, BRABE, [7TAX—1L - F
2 = OEFE Le Premier Homme FF3E), BEFIHHIARAL, 1999, pp.208-2328 R,

22) 751 X =i Misére de la Kabylie T, FHERZDOLIRD L S KEFEEZTLLTND,
& — Vous mettez de l'huile dans la galette? — Non. On met de I'eau.> PL.II, p.909.

23) <En réalité, le malheur les (ses éléves) avait tous atteints puisque tous étaient pau-
vres. Chaque jour, Daru distribuait une ration aux petits. Elle leur avait manqué, il le
savait bien, pendant ces mauvais jours. Peut-étre un des péres ou des grands fréres
viendrait ce soir et il pourrait les ravitailler en grains.» (p.1612)

24) ETRIE D, 777 ADKRBAKEL BT D HEHOFEDE, BNDTHIC
ERLHBETHIE, OZEPLTWEIERERLTEINS D,

25) Peter Cryle, Bilan critique, l'exil et le royaume d'Albert Camus, Minard, 1973, pp.136-
7.



26)

27)

28)

29)

30)
31)

32)
33)

34)

35)

165

Ibid., p.128.
HMEOBREOHRETIE, XIZTITTARLRELZSE TR —HITIIRFIILT
VW2V, <Ettoi? dit-il— Aprés toi. Je mangerai aussi.> (p.1618)
< Regarde maintemant, dit l'instituteur, et il lui montrait la direction de I'est, voila la
route de Tinguit. (...) A Tinguit, Il y a I'administration et la police. Ils t'attendent.>>
(p.1623)
< Ca, c'est la piste qui traverse le plateau. A un jour de marche d'ici, tu trouveras les
paturages et les premiers nomades. Ils t'accueilleront et t'abriteront, selon leur loi.>
(p.1623)
Albert Camus, Le Premier Homme, Gallimard, 1994, p.163.
Wik, BEEZZFERERTSTRT7 7V AXHER T AN DT TR,
TIVATT « KA—viE, b=F v K+ T—AT =200 FxicLZold
b, ROLIBRTEY—REBNMLTNS, [—ADT7FZ UV ZANEENBEED
AR Y BEEZ TBENTTVWSA T F VAL LIEDENS, T3 7HELED
DIFEI D] VD L, BRIREZDBDPZ->TL B, (bR RT-OEEL
BATVNDDE, bRl —#HIR31DTIIRL, bRRICRNT 2Dk
A2 11 TYRTT « "—2, op. cit., p.46.
PL.I, p.2052.
ZOYFEOBNRERMMED Z L ROPMIERITITLMALR, LAL, EX
D EEHPECRLIS4EIA 1 BIZRY 2BV L, #Yab T2y
ORFENST NV Y TIEEHPHED TEA L7215 <A la guerre, on fait tous les
métiers. — Alors, j'attendrai la declaration de guerre (...) Mais les ordres sont 1a et ils
te concernent aussi. Ca bouge, parait-il. On parle de révolte prochaine > (p.1614) IZ&
v, AfFH10H D<K La neige était tombée brutalement a la mi-octobre >
(p.1611) THBZ LHBRLTND,
FEd Logos 12 L AU caid 0)7@% RO X 5 b D TH D, «Magistrat régional en
Afrique du Nord. Le caid, choisi par l'administfation francaise dans les grandes
familles musulmanes, administrait un douar et s'occupait de l'état civil et de la
perception des imp6ts.>>
Pierre Le Goyet (Z X AVITEHDERIIUTOL > TH B, ~NY - FIRFoT
NALZRYEDHETWZEXREKER, TITADRELBIZL > TAY -
K7 & EBITMORENSHESN D, /Y « ¥ K7 KL'heure est venue de nous
rejoindre, que décides-tu?>> & fldoi 5725, i3 <Je ne discute pas avec des bandit! >



166

L& %, #ElTT< Laissez en paix ces deux jeunes gens qui sont ici pour instruire nos
enfants! > & E 9, FHITH L THRED— AH KNotre civilisation, c'est le Coran,
pas celle des Roumis!> LMAZ B LV, ZOEKICZAESHE RN, ~T -
PRI EEXTIIRTL, EXnOERTRED CTHEHDE, Piere Le
Goyet, La guerre d'Algérie, Perrin, 1989, pp.19-20.

36) TURTT « &"—V, op.cit,p.77.

37) [IALVFROERREIZOILOSRWE, TAY 2 ) TOMMEICEFNb+HEFTA
BEINTLE BV, FHTFRT, op.cit,p334.



